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O PERCURSO DA EXPERIMENTACAO:
UMA LEITURA COMPARATIVA DOS CONTOS
O CASO DA VIUVA" E "D. BENEDITA",
DE MACHADO DE ASSIS

Introducéo

Na tradi¢do dos estudos machadianos, a coletanea Papéis avulsos (1882) figura
como consentinea da transicdo operada no romance com as Memdrias postumas de
Bras Cubas (1881). Constituido por textos provenientes de diferentes épocas e
contextos de producéo, esse volume de contos fomenta, em seu interior, um arranjo
paradoxal entre unidade e versatilidade, conforme se depreende desde as palavras da
"Adverténcia™: "A verdade é essa, sem ser bem essa. Avulsos sdo eles, mas [...] pessoas

de uma s6 familia™.!

Afora algumas produgdes mais antigas, a maioria dos textos da coletanea
provéem do trabalho do escritor enquanto colaborador da revista A Estacdo e do jornal
Gazeta de Noticias. De um modo geral, a producdo machadiana assume configuracdes
distintas em cada periodico, deixando transparecer nitidas discrepancias na qualidade
literaria das narrativas. De acordo com Raimundo Magalhdes Jr., Machado destinava
textos mais amenos para a publicacdo n'A Estacdo, enquanto as "paginas de acabamento
mais perfeito e de temas menos comuns" eram reservadas para a Gazeta de Noticias.?
Entretanto, podem-se encontrar, entre as producBes “"amenas" remetidas a revista
feminina, péaginas sobre as quais a critica € unanime em afirmar a inquestionavel valia

literaria, como é o caso dos contos "D. Benedita" e "Cantiga de esponsais”, de "O

! ASSIS, Machado de. Obra completa. 4. ed. Rio de Janeiro: Aguilar, 1979, v. 2, p. 252.
2 MAGALHAES JR., Raimundo. Vida e obra de Machado de Assis. Rio de Janeiro: Civilizacdo

Brasileira; Brasilia: INL, 1981, v. 3, p. 20.
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Alienista” (conto ou novela?) e do romance Quincas Borba, para citar apenas alguns

exemplos.

Para a analise dessa complexa interacdo dialética entre literatura e imprensa,
este trabalho fundamenta-se nas proposicdes teoricas tracadas por Claudia Amigo Pino
e Roberto Zular, em Escrever sobre escrever (2007). Investindo na nocdo de
arqueologia proposta por Michel Foucault, segundo a qual os enunciados ndo podem ser
entendidos sem as condi¢des de sua enunciabilidade, os autores apontam a necessidade
de se pensar a criacdo literaria "no ambito das préticas nas quais ela se insere,
notadamente os modos de produg&o, circulagéo e recepgdo da escrita e [...] a partir do
performativo, do universo discursivo em que cada texto opera, atentando para a

ficcionalidade que percorre todo o processo”.®

Com base nessas consideragOes, este ensaio pretende tracar um estudo
comparativo dos contos "O caso da viuva" e "D. Benedita", procurando entender, a
partir do exame de suas condi¢Oes de enunciabilidade, as “tensdes, as contradi¢des, as

descontinuidades nas quais eles operam e que operam neles".*

Uma leitura comparativa desses contos permite visualizar nitidamente o
processo de reescritura aplicado por Machado de Assis na elaboragéo do segundo texto.
Desse modo, pretende-se investigar o movimento da escritura delineado por esse
sucessivo exercicio de experimentacdo, que resultou na criagdo de uma narrativa capaz
de rivalizar com as pegas “primorosas” da coletinea Papéis avulsos, a despeito dos

condicionamentos de sua publicagéo original.

As condicbes de enunciacdo literaria no contexto da revista A Estacéo

O periddico A Estacao: jornal ilustrado para a familia era publicacdo quinzenal
editada pela tipografia Lombaerts, no Rio de Janeiro, e circulou regularmente no

periodo de 15 de janeiro de 1879 a 15 de fevereiro de 1904. Em termos de composicéo,

% PINO, Claudia Amigo & ZULAR, Roberto. Escrever sobre escrever. Uma introducdo critica a critica
9enética. Sdo Paulo: WMF Martins Fontes, 2007, p. 77.
Ibidem, p. 157.
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A Estacao dividia-se em duas partes com paginagao independente: o "Jornal de Modas"
e a "Parte Literaria". O primeiro era a traducdo da matriz difundida pela revista alema
Die Modenwelt, cujo formato-padréo era traduzido em "14 idiomas" e distribuido em 20
paises diferentes, resultando num ndmero estupendo de assinaturas para a época,
"740.000 assinantes".®> A "Parte Literaria", por sua vez, era produzida exclusivamente
para a edicdo brasileira. Como caracteristicas elementares, o periddico apresentava um
direcionamento prioritario ao publico feminino, certa tendéncia moralizadora e
investimento em informagdes de utilidade doméstica e em produgdes literarias para o

recreio da familia.®

A delimitacdo dos assuntos de interesse da mulher e das “preocupagdes
naturais das leitoras" recebe a influéncia decisiva de uma concepg¢édo do feminino
bastante caracteristica do século XIX, a partir da qual a mulher é concebida como um
ser fragil, "pueril”, de "sentimentos brandos e piedosos", assinalado pelo signo do amor
e da maternidade, cujas virtudes morais devem ser resguardadas com cuidado. Esses
conceitos estdo nitidamente entranhados nas propriedades do discurso dos editoriais da
revista e nos critérios que orientam a selecdo das matérias que devem compor as suas
paginas, evidenciando a preocupacdo com a amenidade dos temas, a moralidade das
concepcdes e 0 enaltecimento dos sentimentos nobres e cristdos, da sensibilidade
materna e do pudor feminino. Dentro desse circulo de interesses, ha uma nitida recusa
de assuntos relacionados & politica, vista como objeto de dominio exclusivamente
masculino. A mulher, cumpre falar de coisas mais amenas como flores, poesias e
histérias sentimentais, moda, vida social e cultural, etiqueta, higiene, decoracdo,

utilidade doméstica etc.

Além da literatura amena, a revista investia na reproducdo de xilogravuras
artisticas, que, conforme a indicacdo de Ana Claudia Suriani da Silva, eram importadas
da revista alem& Die Modenwelt: “essas ilustragdes [...] transportavam para A Estagéo a
mesma inclinacdo ideoldgica da revista alemd: a mesma admiragdo pela vida

aristocratica, pelos assuntos relativos a membros da realeza ou do Império”.7 Desse

> A ESTACAO, 31 dez. 1885.

® Para uma anélise mais aprofundada do perfil do periédico, conferir CRESTANI, Jaison Luis. O perfil
editorial da revista A Estacdo: Jornal ilustrado para a familia. In: REVISTA DA ANPOLL. A Lingua
Portuguesa na Imprensa: 1808-2008. Brasilia: ANPOLL, vol. 25, jan./jul. 2008. p. 323-353.

" SILVA, Ana Claudia Suriani da. Quincas Borba: folhetim e livro. (Tese de Doutorado). Falcuty of
Medieval and Modern Languages, University of Oxford, 2007, p. 105.
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modo, acompanhando as tendéncias ideoldgicas da revista alema, A Estacdo reproduzia
retratos e bustos de personalidades artisticas, membros da aristocracia, representantes de
familias reais e imperadores (vide figura a seguir). Essas ilustracbes eram
acompanhadas por legendas explicativas denominadas de “As nossas gravuras”, que
enalteciam as instituicbes imperiais e os valores defendidos pela aristocracia européia.
Assim, ao se identificar com a cultura tradicional e aristocratica européia, a
revista promovia e reforgava os valores culturais prezados pela propria elite carioca: a
ostentacdo de uma posicdo superior na sociedade, o sentimento de continuidade
aristocratica e a fantasia de civilizagdo, fundamentada, segundo Jeffrey Needell,® na
ideologia de dominag&o social e de identidade cultural com os valores da aristocracia

européia.

Figura 1: "O casamento do principe Frederico Guilherme" — ilustragdo reproduzida em 15 de
maio de 1881 (ano de publicacdo do conto "O caso da vilva"), representando "uma das mais

® NEEDEL, Jeffrey D. Belle Epoque tropical: sociedade e cultura de elite no Rio de Janeiro na virada do
século. Traducdo Celso Nogueira. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1993, p. 208.
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espléndidas" cerimbnias da Europa, cujas "festas suntuosas [...] duraram oito dias" e foram
presenciadas por curiosos de "todos os pontos do Império Alemao".

O percurso da experimentagao

Desfrutando das mesmas condi¢des de enunciacdo literaria, os contos "O caso
da viGva" (A ESTACAO, 15 e 31 jan.; 15 e 28 fev.; 15 mar. 1881) e "D. Benedita" (A
ESTACAO, 15 e 30 abr.; 15 e 30 maio; 15 jun. 1882) apresentam, em sua configuragéo
original, um formato similar: ambos foram publicados sob a forma seriada, cada qual se
estendendo, igualmente, por cinco numeros da revista A Estacdo. No entanto, 0 modo
de estruturacdo de cada narrativa deixa transparecer uma diferenciacdo no nivel de
autonomia em relacdo aos fatores de producdo que condicionam a literatura veiculada

pela imprensa periddica.

Em "O caso da vilva", evidencia-se um nitido ajustamento as demandas
imediatas da revista feminina, que se reflete na aplicacdo de estratégias de atracdo do
publico-leitor por meio da manutengdo do suspense habilmente arquitetada pela técnica
do corte. A divisdo dos capitulos parece ter sido efetuada de modo a provocar um efeito
determinado no leitor. Os finais das "fatias" publicadas em cada nimero valorizam o
suspense em relacdo ao desenvolvimento da situagdo dramética encenada pela narrativa,
deixando entrever uma intencdo explicita de suspender o prazer, amarrando o leitor
"naquele 'a seguir' que impele a compra do jornal seguinte”, para que a leitura

interrompida pudesse ser continuada.’

Uma leitura comparativa permite observar que os contos "O caso da vilva" e
"D. Benedita" apresentam notéveis coincidéncias desde aspectos aparentemente triviais,
como a extensdo e a publicacdo seriada das historias, até elementos estruturais da
narrativa, tais como o modo de caracterizacdo das personagens, a disposi¢do do foco
narrativo, a delimitagdo espaciotemporal e a complexa interacdo dialética entre forma

literéria e processo histérico-social.

® MEYER, Marlyse. Folhetim: uma histéria. Sio Paulo: Companhia das Letras, 1996. p. 316.
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N

No que concerne a caracterizacdo das personagens, evidencia-se uma
centralizacdo do enfoque na representacdo de uma figura feminina dibia e hesitante. Os
projetos formulados pelas protagonistas de ambos os contos — Maria Luisa vislumbra o
casamento com Rochinha; D. Benedita esboga diversos planos de viagem ao Norte para
visitar 0 marido, — séo todos dissipados em fungdo da indecisdo que permeia as agdes

das personagens.

As relagdes afetivas de Maria Luisa com Rochinha, assim como a amizade de
D. Benedita com Maria dos Anjos, sofrem o impacto da inconstancia dos sentimentos e
das subitas mudangas de atitude executadas por essas personagens femininas. Desse
modo, ambas as narrativas coincidem nitidamente na representacdo das reagdes
manifestadas pelas figuras que se relacionam com essas protagonistas; Rochinha e
Maria dos Anjos ressentem-se da alternancia das afeigdes e buscam explicagdes para a
repentina frieza das relagdes, conforme transparece na comparagdo entre as passagens

transcritas abaixo:

"O caso da vilva" "D. Benedita"

[Rochinha] buscava recordar todas as palavras do | [D. Maria dos Anjos] Estava atbnita,
altimo encontro, os gestos, € nada lhe parecia | revolvia a memdria a ver se descobria
autorizar qualquer suspeita ou ressentimento, que | alguma inadverténcia sua que pudesse
explicasse a stbita frieza de Maria Luisa.* explicar a frieza das relagdes.*

Em "O caso da vilva", a dubiedade permeia as a¢des das diversas personagens
da narrativa. As atitudes do proprio Rochinha dificultam o estabelecimento de uma

definicdo exata a respeito das inten¢Oes que orientam as suas agoes:

Ficou o Rochinha a porta, um pouco pensativo, ndo se sabe se pelo
sinal de Maria Luisa, se pela ponta do pé da prima, que ele chegou a
ver, quando ela entrou na carruagem. Também ndo se sabe se ele viu a

Y AESTACAO, 31 jan. 1881, p. 14.
" Ibidem, 15 jun. 1882.
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ponta do pé sem querer, ou se buscou vé-la. Ambas as hipdteses sao
admissiveis aos dezenove anos de um rapaz académico.™?

De modo similar, os interesses do pai de Maria Luisa oscilam entre os
pretendentes da filha, manifestando sua afabilidade ora por Rochinha, ora por Vieira,
sem perder de vista, no entanto, o fator preponderante de seus intentos: "as vantagens do
casamento”. Equiparados os dotes de cada pretendente, observa-se que, se Rochinha
reunia "qualidades de um marido possivel”, j& que herdaria do pai algumas
propriedades, Vieira possuia vantagens que o pai de Maria Luisa considerava de

"primeira ordem™: 0s bens da fortuna.

Ajustando-se aos contornos dubios das personagens representadas, o narrador
machadiano prioriza, igualmente, um modo de focalizagédo marcado pela "volubilidade"
narrativa.*®* Em todo o decurso do conto, disseminam-se expressdes indicativas de uma

focalizacdo cambiante, tais como "ndo se sabe se..., ou se..."; "uma e outra coisa Sao
possiveis"; "ambas as hipdteses sdo admissiveis" etc. A essas expressdes somam-se as
referéncias a gestos de "mdltipla significacdo", a exposicdo de posturas indecisas e
hesitantes e a imprecisdo do anincio de certas informacdes (“quarenta anos ou trinta e

oito"; "Teresopolis ou Nova Friburgo" etc.).

Outros indicios de uma postura volavel do narrador podem ser identificados
nas considerages metalinguisticas tracadas em torno da verossimilhanca da historia. Na
abertura do conto, o narrador firma o propdsito de ndo "acentuar nada" e de apresentar
um relato "tdo verdadeiro quanto a vida e a morte". Entretanto, contrariando o propdsito
firmado, o narrador explicita, nas paginas seguintes, a artificialidade de sua
representacdo ficcional mediante a constante intervengdo da sua voz convencional no
desenvolvimento do entrecho: "Veio o Rochinha de S&o Paulo, e dai em diante ninguém
o tratou sendo por Dr. Rochinha, ou, quando menos, Dr. Rocha; mas ja agora, para ndo
alterar a linguagem do primeiro capitulo, continuarei a dizer simplesmente o

Rochinha".'*

12 |bidem, 15 jan. 1881, p.1.

30 conceito de "volubilidade” aqui utilizado é o de Roberto Schwarz em Um mestre na periferia do
capitalismo: Machado de Assis (Sdo Paulo: Duas Cidades, 1990).

1 |bidem, 31 jan. 1881, p. 14, grifo nosso.
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Esse procedimento um tanto arbitrario do narrador machadiano de manifestar a
sua recusa em "alterar a linguagem" do capitulo anterior sera radicalizado no conto "D.
Benedita". Posicionado num plano superior as personagens e ao proprio leitor, o
narrador ostenta o poder que detém sobre a narrativa e explicita a ficcionalidade do
texto literario, concebido como produto de uma arbitrdria manipulacdo narrativa,
conforme transparece na descricdo da boca de D. Benedita: "A boca é daquelas que,
ainda ndo sorrindo, sdo risonhas, e tem esta outra particularidade, que é uma boca sem
remorsos nem saudades: podia dizer sem desejos, mas eu s6 digo o que quero, e sO

quero falar das saudades e dos remorsos"."

O tom desabusado dessa auto-afirmagdo da propria superioridade remete as
recorrentes intrusdes do narrador de Jacques, o fatalista, e seu amo, de Denis Diderot,
(e de tantos outras obras da mesma tradi¢do, como as de Sterne e Garrett) efetuadas com
0 nitido propésito de escarnecer da inferioridade do leitor e da sua completa

subordinacdo aos pérfidos caprichos do detentor da voz narrativa:

Como podeis ver, leitor, estou indo bem e s6 depende de mim fazer-
vos esperar um, dois, trés anos pelo relato dos amores de Jacques,
separando-o de seu amo e submetendo cada qual a todos os acasos que
me aprouver. O que poderia impedir-me de fazer com que Jacques
embarcasse para as ilhas? E de mandar o amo para 1a? E de trazer
ambos para a Franga no mesmo navio? Como é facil fazer contos! N&do
obstante, terdo eles somente de suportar uma noite ma, ao passo que
v0s tereis de agiientar todas essas delongas.*®

Rompendo com os principios da causalidade e da convencional linearidade
narrativa, o narrador machadiano assume, em "D. Benedita", um movimento
descontinuo, marcado por idas e vindas no decurso da historia e pela alternancia do
ritmo narrativo, com eventuais protelacdes de episodios e precipitagdes aceleradas no
curso das agoes.

\

Em certas ocasides, essa descontinuidade narrativa ajusta-se a interagdo
dindmica que orienta as relagdes entre as personagens, resultando num entrecruzamento

de interlocugGes de natureza diversa, como ocorre exemplarmente na passagem em que

15 |bidem, 30 abr. 1882, p. 83, grifo nosso.
6 DIDEROT, Denis. Jacques, o fatalista, e seu amo. Sdo Paulo: Nova Alexandria, 2001. p. 16.
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Mascarenhas pede Eulalia em casamento: "D. Benedita falou-lhe da vida do mar; ele

pediu-lhe a filha em casamento™."’

Essa intercalagdo de assuntos diversos ja havia sido esbocada em "O caso da
viuva", sem lograr, contudo, a agilidade e a concisdo da frase reproduzida acima. Neste
conto, a cena detém-se extensivamente em torno dos desvios que Maria Luisa aplica as
indagagdes tendenciosas da prima de Rochinha por meio de alusdes dissuasivas sobre

adornos de beleza:

Vocé é bem cruel, dizia-lhe rindo [a prima]; sabe que o pobre rapaz
ndo suspira sendo por um ar de sua graca, e trata-0 como se fosse 0
seu maior inimigo.

— Pode ser. Onde é que vocé comprou esta renda?

— No Godinho. Mas vamos; vocé acha o Rochinha feio?

— Ao contrario, é um bonito rapaz.

— Bonito, bem educado, inteligente...

— Néo sei como é que vocé ainda gosta desse chapéu tdo fora da
moda...

— Qual fora da moda!

— O brinco é que ficou muito bonito.

— E uma pérola...

— Pérola este brinco de brilhante?

— Naéo; falo do Rochinha. E uma verdadeira pérola.*®

Além das similaridades apontadas, os contos coincidem na delimitacdo
espaciotemporal da historia narrada. Na metade do primeiro capitulo de "O caso da
vilva", o narrador suspende o relato das agdes para situar a sua historia no tempo e no
espacgo: “"Esquecia-me dizer que a cena contada nos periodos anteriores passou-se na
noite de 19 de janeiro de 1871, em uma casa do bairro do Andarai".'* Analogamente, o
conto "D. Benedita" também faz mencéo ao bairro do Andarai e situa-se, identicamente,
em torno desse conturbado periodo histérico vivenciado pelo Brasil ao final da Guerra
do Paraguai. Nesse ultimo conto, a indicagdo exata € o dia 19 de setembro de 1869 —

data do aniversario de D. Benedita.

A despeito de sua aparéncia fortuita, esses aspectos adquirem uma elevada

importancia para o exame dos componentes alegdricos, conforme propde Maria Lidia L.

Y AESTACAO, 15 jun. 1882.
** AESTACAO, 30 jan. 1881, p. 14.
9 AESTACAO, 15 jan. 1881, p. 1.
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Maretti, em seu artigo "lIsto acaba!".?’ Fundamentada nos estudos de Roberto Schwarz e
de John Gledson, a pesquisadora apresenta uma leitura do conto "D. Benedita" pautada
nas "relacdes entre a forma do conto e o processo social nele representado”, investindo
também na anélise dos "elementos histdricos e politicos que moldam esta forma e

representam, nos termos de Gledson, a 'visdo machadiana da Hist6ria do Brasil™.?

De acordo com essa perspectiva de leitura, o conto "D. Benedita" se ajusta
plenamente & proposta atribuida por Gledson a coletanea Papéis avulsos, que, em seu
entender, desempenha a funcdo de dramatizar satiricamente a relacdo
individuo/realidade nacional: "as questdes de identidade nacional em Papéis avulsos
sdo sempre abordadas através de uma identidade pessoal que é, mais do que uma vez, o

tema ostensivo dos contos".?2

Desse modo, na visdo de Maretti, a profusdo de referéncias explicitas a datas e
a gabinetes ministeriais do Segundo Reinado, assim como detalhes aparentemente
despreziveis,”® atua no sentido de representar “a composicdo alegérica do retrato do
Brasil, em um momento caracteristico de ruptura em varios niveis de sua historia
econdmica, politica e social".** Na opini&o da estudiosa, as conjecturas em torno da
idade de D. Benedita e a veleidade que permeia as suas agdes séo arquitetadas de modo
a estabelecer referéncias metaforicas a um periodo histérico de crise (1867-1871),
marcado por uma sucessdo de avangos, paradas e recuos, em funcéo das consequéncias
da guerra do Paraguai (divida externa) e da incerteza quanto a existéncia consolidada de
uma identidade nacional, abalada pela situacdo equivoca de independéncia politica e
dependéncia econdmica externa. Ainda nessa perspectiva, a alternancia das relagdes de

amizade de D. Benedita evoca a instabilidade politica do pais, motivada pelas

2 MARETTI, Maria Lidia Lichtscheidl. Isto acaba! (Uma leitura do conto "D. Benedita: um retrato”, de
Machado de Assis). Remate de Males, Campinas, n°. 14, 1994. p. 111-128.

2! Ibidem, p. 112.

2 GLEDSON, John. Por um novo Machado de Assis: ensaios. S&o Paulo: Companbhia das Letras, 2006. p.
73, grifos do autor.

2 Dentre os intrigantes detalhes narrativos, “enigmaticamente evocadores da Histéria”, analisados por
Maretti, cumpre destacar a referéncia ao Andarai (bairro onde residia 0 Duque de Caxias, que comandou
a guerra do Paraguai), 0 nome de Maria dos Anjos e a reiteracdo da expressdo "Um anjo, um verdadeiro
anjo" (que veiculam uma alusdo critica e irbnica a curta duragdo do Ministério de Zacarias, também
denominado de Ministério dos Anjinhos), a decisdo de D. Benedita de consertar seu roupdo com alfinetes,
e ndo com agulha e linha (que parece estabelecer relagdes metaféricas com o que se convencionou
chamar de "guerra de alfinetes", ou seja, as criticas a Caxias propagadas pela imprensa carioca em funcédo
do prolongamento da batalha no Paraguai).

2 MARETTI, Maria Lidia Lichtscheidl. Isto acaba! (Uma leitura do conto "D. Benedita: um retrato”, de
Machado de Assis), cit., p. 115-6.
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constantes trocas ministeriais, como é o caso exemplar do gabinete de Zacarias, que ndo
teria durado mais de cinco dias. Além disso, o conto apresenta, entre outros detalhes
significativos, imagens que remetem & manutengdo do regime escravo no pais: "o céu
estava todo brochado de uma cor pardo-escura, malhada de grossas nuvens negras”, —
alusdo que parece metaforizar o descompasso sustentado no Brasil entre liberalismo e

escraviddo, modernidade e barbarie.

Construindo um todo coerentemente organizado, 0 conto machadiano
ficcionaliza a fragilidade da identidade nacional e a vulnerabilidade politico-econdmica
do pais mediante a representacdo da dubiedade das personagens, a volubilidade do foco
narrativo, a ambientacdo da histéria num periodo histdrico de crise, a mengdo a
confluéncia de elementos dispares no arranjo do ambiente,”® as intermiténcias do ritmo

narrativo,? a transitoriedade dos estados emocionais.?’

Finalmente, cumpre mencionar que o estudo comparativo dos contos "O caso
da viava" e "D. Benedita" contribui significativamente para a analise dessa complexa
interacdo entre forma literaria e processo histdrico-social, no sentido de legitimar a
importancia de aspectos aparentemente fortuitos, tais como a reiteragdo da expresséo
"Isto acaba", empregada por Maria Lidia Maretti como titulo de seu artigo. Essa

expressdo que Euldlia, filha de D. Benedita, repete por trés vezes no decorrer da

% A descricdo da casa de D. Benedita ajusta-se plenamente aos descompassos percebidos na formagao de
nossa identidade nacional, como transparece na seguinte passagem: "a impressao geral que se recebe é
esquisita, como se ao trastejar daquela casa houvesse presidido um plano truncado, ou uma sucessdo de
planos truncados" (A ESTACAO, 30 abr. 1882, p. 83).

% De modo similar a0 movimento histérico do pais, que deixa entrever uma sucesséo de avangos bruscos,
paradas e recuos, o0 ritmo da narrativa também é marcado por um andamento irregular, em que a
morosidade inicial contrasta com a rapidez com que se precipitaram os acontecimentos finais da narrativa,
suscitando, inclusive, comentarios estupefatos do narrador: "Um dos pontos mais obscuros desta curiosa
historia é a pressa com que as relacdes se travaram, e os acontecimentos se sucederam" (A ESTACAO, 15
jun. 1882, p. 119). Para Maria Lidia Maretti, essa vertiginosa aceleragdo do ritmo narrativo ao final da
historia tem implicacOes alegdricas com o periodo histérico posterior ao final da Guerra do Paraguai que,
conforme a propria mencdo de Machado de Assis numa cronica de A Semana (24 de marco de 1894),
"N&o ha ddvida que os reldgios, depois da morte de Lopez [1°. de mar¢o de 1870] andam muito mais
depressa” (Machado de Assis, apud MARETTI, Maria Lidia. Isto acaba! (Uma leitura do conto "D.
Benedita: um retrato”, de Machado de Assis), cit., p. 116).

27 Além dos constantes desvios dos projetos formulados por D. Benedita (protelagdo da viagem ao Norte
para visitar o marido, interrupcfes da leitura dos romances, hesitacdo em firmar novo casamento etc.),
cumpre assinalar a transitoriedade dos estados emocionais da personagem, conforme transparece
exemplarmente na descricdo de sua irritagdo ao rasgar o babadinho do punho do roupdo: "N4o digo que
ela bateu com o pé, mas adivinha-se, por ser um gesto natural de algumas senhoras irritadas. Em todo
caso, a colera durou pouco mais de meio minuto" (A ESTACAO, 30 abr. 1882, p. 83). Essa répida
alternancia dos estados emocionais ja havia sido experimentada no conto anterior, "O caso da vilva", em
gue Rochinha manifesta "grande magoa e espanto” ao saber da viagem de Maria Luisa ao interior do Rio
de Janeiro, — "espanto que, alias, no durou muito tempo" (A ESTACAO, 15 mar. 1881, p. 52).
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narrativa, metaforiza, segundo Maretti, a impossibilidade de se "sustentar a ordem
politica e social reinante”. ?® O contraste estabelecido entre Eulélia e D. Benedita induz
a uma associacdo com a ruptura politica iniciada neste periodo por ocasido da crise do

poder monarquico e da fundagéo do Partido Republicano.

Desse modo, a leitura comparativa dos contos corrobora a anélise empreendida
por Maretti na medida em que permite perceber que essa enigmatica expressao de
Eulalia ja havia sido esbocada, de modo sutilmente diferente, no texto anterior. Em "O
caso da vilva" tem-se, portanto, a reiteracdo de expressdes similares, proferidas
insistentemente por Rochinha em diversas passagens da narrativa: "isto h4 de acabar";

""é preciso acabar com isto"; "acabemos com isto" 2

Essas continuidades e descontinuidades entrevistas no processo de reescritura
que une as duas narrativas ddo a medida do complexo percurso da experimentacéo
narrativa fomentada por Machado de Assis ao longo de sua colaboracédo na imprensa
periddica do seculo XIX. A determinagdo de tornar a ensaiar uma mesma situacéo
narrativa revela ndo s a importancia que a representacdo desses momentos de crise
politica do pais assumia para o escritor, mas também a obsessiva busca machadiana de

uma forma artistica capaz de abrigar multiplos sentidos em seu interior.

"D. Benedita: do folhetim ao conto legado a posteridade

Originalmente publicado sob as mesmas condi¢fes da narrativa anterior, o
conto "D. Benedita" teve um destino radicalmente diferente, gracas a opcéo do autor de
republica-lo em livro, atestando, assim, a sua capacidade de figurar entre as pecas
"primorosas" da coletdnea Papéis avulsos (1882) e de ser legado a posteridade. Pode-se
constatar, portanto, que a publicacdo em livro atua no sentido de remover o rétulo de
produto destinado a atender os interesses imediatos da produgéo comercial e fadado a

permanecer esquecido nas paginas envelhecidas do periédico feminino. Prova disso é

2 MARETTI, Maria Lidia. Isto acabal (Uma leitura do conto "D. Benedita: um retrato”, de Machado de
Assis), cit., p- 121.
% AESTACAO, 15 fev. 1881, p. 28.
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que o conto "O caso da vilva" permanece praticamente inexplorado, mesmo ap6s 0s
cem anos decorridos da morte do autor. A narrativa s6 foi recolhida das paginas
efémeras da revista e amparada por uma publicagdo em livro no ano de 1956, com a
coletanea Contos sem data, organizada por Raimundo Magalhdes Jr.*° Afora essa
edicdo, que ja se encontra bastante inacessivel, o conto ndo tem sido reeditado por
praticamente nenhuma das antologias machadianas que o mercado livreiro tem
habilmente explorado. Em contrapartida, o conto "D. Benedita” tem sua presenca
assegurada na grade maioria das antologias, tanto as de cardter comercial quanto as

académicas.

Essa divergéncia radical percebida nos destinos assumidos por cada conto
justifica a auséncia de um estudo critico sobre o processo de reescritura que une as duas
narrativas. Dessa forma, o interesse de tracar uma analise comparativa entre esses dois
contos esta em mostrar como 0s processos de composicao ficcional se desarticulam e se
rearticulam no decorrer da produgdo machadiana, requisitando uma leitura mais

integradora de sua obra.

Na passagem do folhetim para o livro, evidencia-se nitidamente o trabalho do
escritor de eliminar ou amenizar as marcas da vinculagéo do conto com o seu contexto
original de publicagdo. Dentre as revisdes realizadas pelo autor destaca-se a eliminagéo
de trechos que se reportam mais estritamente ao universo imaginario do publico
feminino da revista A Estacdo. Vejamos, por exemplo, o trecho abaixo em que se
descreve a casa de D. Benedita, o qual foi suprimido da versédo em livro, atenuando,
assim, a relagéo direta que se entrevia com uma das preocupagdes basilares da revista

feminina — a sucessdo das tendéncias da moda e dos adornos mobiliarios:

Suponhamos que a Moda, a Fantasia e 0 Acaso iam morar juntos; ndo
alfaiariam a casa de outra maneira. Uma traria 0 adorno em voga no
més de agosto ou margo, outra o que lhe desse na cabeca, o ultimo,
enfim, o que achasse a mao. Era assim a casa de D. Benedita.®

Em outras ocasifes, alteragdes minimas como a simples troca de um vocébulo

operam uma suspensdo do vinculo da narrativa com as demandas imediatas do

% ASSIS, Machado de. O caso da vidva. In: . Contos sem data. Organizacdo e prefacio de
Raimundo Magalhées Jr. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 1956. p. 15-34.
L AESTACAO, 30 abr. 1882, p. 83.
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periddico feminino. Nesse sentido, cumpre destacar a modificacdo efetuada no adjetivo
que qualifica as intencdes do corretor de fundos ao especular, no primeiro paragrafo da
narrativa, sobre a idade de D. Benedita, descendo singularmente aos "vinte e nove
anos”. Na versdo em folhetim, suas intengbes eram qualificadas como "amorosas”,
ajustando-se as expectativas romanescas do publico imediato da revista feminina, dvido
por histérias de entrecho sentimental. Na passagem para o livro, a expressdo é
substituida por "intengdes ocultas”, — alteracdo que atua no sentido de ampliar o
horizonte de expectativas dos leitores e de dificultar a apreensdo imediata do sentido,

assegurando, portanto, a complexidade e a abertura narrativa do texto literario.

De um modo geral, as demais modificacdes realizadas ndo implicam uma
transformacgdo do sentido do texto, mas permitem visualizar o rigor do trabalho de
Machado de Assis na revisdo dos textos que decidiu legar & posteridade. Algumas
alteragcbes deixam transparecer, nitidamente, a preocupacdo com a pureza de estilo e a
obsessiva busca machadiana pela expressdo exata. Nessa linha, podem ser incluidas as

seguintes modificagdes:

Paréagrafo Versao A Versao B

51 Esta desculpou-se dizendo que [...] | Esta desculpou-se alegando que [...]

57 Assim o creu Maria dos Anjos, | Assim o creu Maria dos Anjos,
quando lhe deitou uma ou duas | quando lhe lancou uma ou duas
vezes os olhos vezes os olhos

65 a amiga, entrada no carro, [...] a amiga, depois de entrar no carro,

[-.-]

107 As disposi¢des de Eulélia, naquele | As disposicoes de Eulalia, naquele
dia, encheram-no de esperancas; dia, cumularam-no de esperancas;

107 E logo hoje [...] Logo hoje [...]

111 E ei-la que se consola da cidade | Ei-la que se consola da cidade
fluminense fluminense

113 [...] e determinou mandé&-la | [...] e determinou compra-la.
comprar.

132 uma das pessoas que estiveram em | uma das pessoas apresentadas em
Andarai Andarai

http://machadodeassis.net/revista/numero02/rev_num02_artigo05.asp
80




Machado de Assis em linha
ano 1, nimero 2, dezembro 2008

143 E a mesma coisa repetia ao marido | A mesma coisa repetia ao marido

Examinando as implicacdes entre "sinonimia e estilo", Nilce Sant'/Anna Martins,
em Introducgdo a estilistica (1997), defende a inexisténcia de "sindbnimos perfeitos” e
afirma: "Dentre uma constelacdo de palavras que tém um mesmo valor referencial,
temos a possibilidade de escolher a que, por uma peculiaridade determinada, mais se
ajusta a0 pensamento, ao contexto em que se deve inserir".*

Na sequiéncia, Martins relaciona as diversas diferengas que podem determinar a
escolha entre expressdes sinonimicas, das quais merece destaque a possibilidade de um
termo ser "mais literario que outro” ou ser "mais coloquial ou mais vulgar que outro”.*
Com base nessas consideragoes, pode-se dizer que, na passagem do conto machadiano
do meio jornalistico — marcado pela inteligibilidade e pela escrita apressada da
colaboragdo em data fixa, — para o contexto de publicacdo em livro, que tende a
transcender a sua temporalidade imediata e perdurar pelos tempos afora, Machado
preferiu priorizar expressdes menos coloquiais ou vulgares e termos de acep¢do mais

literaria e de sentido menos ébvio.

Portanto, essas modificacbes explicitam ndo s6 a obsessdo parnasiana de
Machado de Assis na busca pelo mot juste, mas também o trabalho meticuloso de
lapidacdo do texto e de aperfeicoamento de seu estilo, apagando as marcas da escrita

N

apressada da producdo literdria vinculada a imprensa periddica, elaborada sob a

“preméncia da colaboragéo em data fixa, para fazer dinheiro, apressadamente".®*

As consideragdes tracadas acima permitiram apreender o rigoroso processo de
redefinicdo estética operado por Machado de Assis na transposicdo de suas narrativas
para um novo contexto de leitura, o livro. O conto publicado na coletanea compreende,
portanto, os resultados de um sucessivo exercicio de experimentacdo narrativa,
empreendido desde esbocos aparentemente superficiais, como "O caso da viuva", e
producdes cronologicamente distantes, como "Confissdes de uma vildva mocga" (Jornal

das Familias, 1865). Entretanto, apesar do "rotulo” de produto destinado a permanecer,

¥ MARTINS, Nilce Sant'Anna. Introducéo & estilistica: a expressividade na lingua portuguesa. Sdo
Paulo: T. A. Queiroz, 1997. p. 104-5.

* Ibidem, p. 106.

¥ PEREIRA, Lucia Miguel. Machado de Assis (Estudo critico e biografico). 5. ed. Séo Paulo: José
Olympio, 1955. p. 133.
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conferido pela publicacdo em livro, o conto ainda permite entrever as marcas da sua
vinculagdo com o contexto original de produgdo, camufladas pelo processo de

reescritura e pelo distanciamento do suporte jornalistico.

Dentre os tracos do vinculo com o periddico feminino, pode-se mencionar, a
despeito das supressdes apontadas anteriormente, a persisténcia de referéncias a
assuntos relacionados ao universo imaginario das leitoras da revista, tais como as
tendéncias da moda e do mobiliario. Observa-se também uma despreocupagdo com a
economia narrativa de modo que "D. Benedita" e "O alienista”, provenientes da revista
A Estacdo, figuram como 0s contos mais extensos da coletdnea Papéis avulsos, —
aspecto que contrasta sensivelmente com a concisdo dos textos publicados

originalmente na Gazeta de Noticias e reunidos nesse mesmo volume.

Finalmente, cumpre mencionar o carater essencialmente didatico do desfecho
do conto "D. Benedita", conforme apontou Maria Lidia L. Maretti no ensaio aqui varias
vezes citado. Na opinido da pesquisadora, a exposi¢cdo declarada da veleidade da
protagonista por meio da representacdo da figura fantastica da fada evidencia uma
"concessdo excessiva ao leitor, atipica no melhor Machado, e que se explicaria talvez
pela data de publicagdo do conto, em que o escritor ndo estaria tdo habil na exploracéo
de suas alegorias".*> Em nosso entender, esse didatismo desnecessario é motivado ndo
tanto pela data de publicacdo quanto pelo veiculo de divulgacdo da narrativa, ja que
essas concessdes ndo figuram em contos escritos nesse mesmo periodo para a Gazeta de
Noticias. Ao priorizar a revista A Estagdo como meio de difusdo do conto "D.
Benedita”, Machado de Assis precisou considerar as limitagcdes de leitura do inculto

leitorado feminino brasileiro, ao qual tudo era necessario explicar.

Jaison Luis Crestani

UNESP

% MARETTI, Maria Lidia. Isto acaba! (Uma leitura do conto "D. Benedita: um retrato”, de Machado de
Assis), cit., p. 128.
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